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1. Il Consiglio federale ha incaricato il Dipartimento federale di giustizia e polizia di svol-
gere una procedura di consultazione concernente la revisione totale dell'ordinanza sul
registro di commercio, interpellando i Cantoni, i partiti, le associazioni di categoria dei
Comuni, delle Citta e delle regioni di montagna, le associazioni di categoria dell'eco-
nomia e le altre cerchie interessate.

2. 11 16 dicembre 2005 le Camere federali hanno licenziato il nuovo diritto della societa a
garanzia limitata e il nuovo ordinamento dell’'obbligo della revisione nel diritto delle so-
cieta. Per attuare tali modifiche fondamentali del Codice delle obbligazioni & necessario
emanare disposizioni esecutive a livello di ordinanza nel campo del registro di com-
mercio. L’entrata in vigore del nuovo diritto (legge e ordinanza) & prevista per il 1° gen-
naio 2008.

L’avamprogetto per la consultazione propone le innovazioni seguenti:

- obbligo di revisione: I'ente giuridico deve notificare l'ufficio di revisione per
liscrizione se quest’ultimo esegue una revisione ordinaria o limitata (i revisori che
eseguono revisioni diverse dalle opzioni legali di revisione non possono venir iscritti
nel registro di commercio). L’'opzione in materia di revisione (ordinaria o limitata) e |l
tipo di abilitazione di cui dispone l'ufficio di revisione (impresa di revisione sotto
sorveglianza statale, perito revisore abilitato o revisore abilitato) non vengono iscrit-
ti nel registro di commercio. Se la societa rinuncia alla revisione («opting-out»), de-
ve comprovare con i pertinenti documenti, segnatamente i bilanci, che le condizioni
per la rinuncia a una revisione legale sono soddisfatte; i bilanci sono tuttavia e-
spressamente esclusi dalla pubblicita del registro di commercio;

- consultazione gratuita via Internet dei dati contenuti nel registro di commercio: in
futuro i Cantoni dovranno offrire gratuitamente I'accesso via Internet ai dati del pro-



prio registro di commercio (come gia avviene attualmente in circa un terzo dei Can-
toni). La richiesta formulata nel postulato Imfeld (06.3026) & pertanto adempiuta;

- tenuta informatizzata del registro di commercio: in futuro i clienti del registro di
commercio potranno presentare notificazioni e documenti giustificativi in forma elet-
tronica;

- rimedi giuridici: al fine di semplificare, unificare e accelerare la procedura di ricorso,
'avamprogetto prevede un’unica autorita giudiziaria di ricorso a livello cantonale
competente per decidere sui ricorsi in materia di registro di commercio. In avvenire
sara dunque possibile evitare piu istanze ricorsuali. Del resto e con riserva delle di-
sposizioni previste dal nuovo diritto della societa a garanzia limitata le competenze
dell’autorita di vigilanza rimangono intatte;

- obbligo di far figurare il numero di identificazione sulle lettere, i bollettini
d’ordinazione e le fatture: 'obbligo di far figurare il numero di identificazione intende
permettere un’identificazione facile e sicura delle imprese. In tal modo € possibile
accresce la trasparenza delle relazioni d’affari e si contribuisce a migliorare la quali-
ta del governo d’'impresa. Un termine di transizione commisurato in modo molto
ampio permettera alle imprese di prepararsi adeguatamente.

In allegato Vi sottoponiamo per parere I'avamprogetto della revisione e il relativo rap-
porto esplicativo. Ulteriori copie della documentazione relativa alla procedura di consul-
tazione Si possono ordinare via Internet all'indirizzo
http://www.admin.ch/ch/f/bk/recht/index.html.

La procedura di consultazione durera tre mesi, vale a dire fino al 30 giugno 2007. Vi-
sto il periodo molto breve fino all’entrata in vigore del nuovo diritto, non potremo pur-
troppo prendere in considerazione i pareri che arriveranno dopo il termine di cui sopra.

Vi preghiamo di voler inviare il Vostro parere all'indirizzo seguente: Ufficio federale di
giustizia, Bundesrain 20, 3003 Berna. Per agevolarci nello spoglio dei risultati della
consultazione, Vi saremmo grati se poteste trasmettere le Vostre osservazioni anche
via e-mail all'indirizzo seguente: ehra@bj.admin.ch (oggetto: «revisione totale
dell’'ordinanza sul registro di commercio»).

Ringraziandovi sin d'ora della Vostra preziosa collaborazione, Vi prego di gradire, onorevoli
Consiglieri di Stato, I'espressione della mia alta considerazione.
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